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Hirschvogel Umformtechnik GrmiH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Ceo 34& 3¢

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.de
www. hirschvegel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group
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KUEHNE+NAGEL s,
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata; 2&0
Quantita effettiva;

Tipo Imballaggio;
Quantitd Imballi: .(

Conformita alle schede d'imballo: @:

Data controlla:

Firma

(0821 &

‘5) Lieferer-Nr. Datum
18019 3L W T
91001046
10) [hr Zeichen 11) Bestellung/OnderCommanda 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ableilung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference ‘Additional Customer Data Qur Department Phone/Fax Extension Our Qrder No,
Votre référenca 5500039164 0000 Indic. sompléz. cHent Netre dépantement TéL/Faxintdme Notre ordre no.
0000008891 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092 50140108
18} VersandaiWay of St d'expédition | frel  20){ unfrei 21) Vepackungsan 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewlcht kg Walght kgs /Polds kg
pafd unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO france | portda Mode d'emballage [dentification de Fenvel bruttofgross/brut nelloimetinel
Spedition Schweitzer ¥ |see below see document 980 875
25) Vemandanschrif/Shipping Address/Adrsse daxpédition 28) Abladesislle/Uniond | lon/Lizu de déch
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARY) 14248
27) Pos.  2B) Materdalell-Nr. 28) MelefalMaledal/RéfErence 30 Meange 31) Einheit
lem Custorsr Pall No. Ich Jescripllon Quantily Unit
Poste Référence du client Produktionscharge/Production hatchiLet du preduction Quantité Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEVV 286286 5 487048
5000008745
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 1 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 280 pc

Linel

Incoterms 2010:
Couniry of origin:

FCA Denklingen
DE

AEQ:

AEQF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers* General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkassae Oberland, Weilheim, Curency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayemn LB, Miinchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Dautsche Bank AG, Mdnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, 1BAN: DEOS 6005 0101 7462 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvege! Umfarrmtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
868920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +40 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

8) Lleferar-Nr. Lie;;gweln Datum
Supplier No, Delivery note Data
Cede fournisseur Eon da livraison Date

91001046 )

10} IhrZelchen i1) Bestellung/OmderrCommanda 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) Tek/Fax Durchwahl 14) Unssre Auftmags-Nr.
Your Reference Addilional Customer Data Our Daparment Phone/Fax Extension Our Odter No,
Volre référence 55000391 6 4 00001 Indic. complém. cliant Notrs département Té)./FaxIntdme Notre ordre no.

0000008 HUG-LGV/AmM 5648 / 9300 50140198

18) Versandart\Way of ShipmenUMode d’expédition| frei 20} unfrel 21) Verpackungsart 23} Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kas / Polds kg

pald unpaid Packing Shipping Marks

forwarder HIVO franco | portdd Modn damaaliage Idantihcation de Fenvod brutto/grossibrut netto/netinet

Spedition Schweitzer X see document 980 875

25) Wi fif'Shipping Add. fAd| d'oxpédiion 26) AL Inload L Jeu de dé ]

Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 0

70026 MODUGNO (BARI)

27 Pos. 28) Materal/Tell-Nr. 28} MatedalMaterial/Référence 30) Menge 31) Elnhak
ftem Customer Part No, BezeichnungiDescription/Description Quantity Unit
Paste Référence du clent Preduktionscharge/Production batch/Lat du production Quantité Unité

010 2516069320 111283-00 280 pc

00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 286286 5 487048
20MnCrs5

liem Unit Value Lower Limit Upper Limit

production process E - Electrically melted

Grain size 5-8

Degree of Purity K4 (ox K3=<30

Chemical Analysis/ Heat Analysis

¢ 0,200 % 8i 0,220 % Mn 1,200 % P 0,008 % 8 0,025 %
Cr 1,200 % Mo 0,060 % Ni Q,180 % Cu 0,060 % Sn 0,003 %
Al 0,032 % Vv < 0,01 % Ti < 0,00 % B 0,001 % Nb < 0,00 %
Ca 0,001 % N 0,0106 % b < 0,00 % As 0,003 % 8b < 0,00 %
o 25,0 ppm H < 2,5 ppm

Hardenability

mm 1,5 3 5 7 =] 11 13 15

HRC 46,0 44,0 43,0 40,0 37,0 35,0 34,0 32,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEBT1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayem LB, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW.Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DECS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umfermtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M, Anisits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher



CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-006915 vom 03.08.2018

weitzer

&7

(R EAWANID

Ludwigsburg, 03.08.2018
Seite T von 1

A Absender / Expaditeur

Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvoge!-Strasse 6
86920 Denkiingen

INTERNATIONALER FRACHTERIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese BefGrderung unlerfiegt frolz einer ge- Ca transport est soumls, nanabstant toute
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Conventlen relative au
Oberelnkommens Ober den Beférderungsverirag contrat  de  transporl  Internalional  des
im Intern. Straltengiterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Emplanger / Deslinalaira

GETRAG SPA

ViA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachffiihrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr,:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gules / Kiew privu pour |a fivraisan de la marchandise

Ort/ Llou MODUGNO
Land/Pays Jtallen Zolt! Tomps
Dalum/Dale  (08.08.2018

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lisu el da'e de la prise en charge de la marchandise

Ort{Lleu Denklingen
Land/Pays Deutschland Zolt/ Tomps
Daum/Date  03,08,2018

7 Nachfolgender Frachtfithrer / Transporieurs successifs

Benutzie Gen.-Nr.:

5 Beigefigte Dokumente / Documents annaxas

8 Vorbahalta und Bemerkungen des Frachtfithrer /
Réserves et observations des fransporieurs

g Pos, 4 ( Zelchen/Nr. 44 Anzahl der LM
No.

Art der Varpackung 13 Bezelchnung des Gules

14 Gewichl, kg 4 5 Umfang

Marques et numéros Nombre des colis Mode dambaliage Nature de la marchandise Paids, kg cbm
1 82325517 - 20 4 COLLI Getriebeteile 8.880
2 82325521 -25 5 COLLI
Summe:
2 9,00 COLLI 8,880,00

1§ Anweisungen des Absanders

17 Angaben zur Ermilllung der Tarifkilometar mit Grenziibergangen

van bls km

4 8 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchlssement

unfrei - Rechnung an Empfanger

Amtliches Kennzeichen Nutzlastin t

19,

Anhngar
Fahrar

21 Besondere Versinbarungen / Conventiens particulleres

22 Benutzier Granzilbargang

7 Gut 18-008915enfifangsn am Datumn / Rate

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH
D-86920 Denklingen

23 SCHWEITZER GmbH & Co.

Réceptiontles rx?n_dﬁe I
3 ;.-@MF% o M qu_

VEETRAG SRR snc- 70075 Modugn

Unterschrift und Stempel des Absenders
Slgnature el imbra fexpaditeur

D-71634 Ludwigsburg H

Unterschrift und Slempel des Frachlfiihrers
Slgnature sl timbre du lransporteur

| ST

VInica su qualita

T 3
NG v |l

e guantit3"”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigshurg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéfisflihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jans Schweltzer COMMERZBANK
Amtsgericht; Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

Internet: www.schweilzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF604



